
LLLLESESESES    PETITSPETITSPETITSPETITS    PPPPLATSLATSLATSLATS    ----    STARTERS : entréeentréeentréeentrée                        platplatplatplat    

 

Salade mêlée 8.50 17.- 
Mixed salad 

Salade de chèvre chaud au miel & fines herbes 19.- 28.- 
Hot goat cheese salad with hontey, nuts and herbs 

Salade poulet Zurcher   29.- 
œufs durs, croûtons, oignons rouges & tomates cerises confites 
Chicken salad  (eggs, oignons and tomatoes) 

Quiche du jour servie avec une salade mêlée   19.- 
Quiche of the day with seasonal salad 

Croque Monsieur servi avec une salade mêlée 17.- 
Croque Monsieur with seasonal salad 

Croque Madame servi avec un œuf & une salade mêlée 19.- 
Croque Monsieur with one egg and seasonal salad 

    

DDDDUUUU    BOUCHERBOUCHERBOUCHERBOUCHER    ----    FROM THE BUTCHER : 120GR 160GR 

Paillard de veau & beurre café de Paris maison 34.- 43.- 
Servi avec pommes frites, légumes ou salade    
Escalope of veal served with French fries, vegetables or salad  

Médaillons de bœuf, sauce crémeuse aux morilles 39.- 47.- 
Servi avec pommes frites et légumes du jour    
Beaf médaillons served with French fries, daily vegetables 

Roastbeef froid & sauce tartare maison  26.- 35.- 
accompagné de pommes frites & salade de saison 

Cold roast beef with tartar sauce served with French fries and salad  

 
 

DDDDUUUU    PÊCHEURPÊCHEURPÊCHEURPÊCHEUR    ----     FROM THE FISHERMAN : 
 

Filets de perche d’élevage local ou du Léman selon arrivage  36.-  45.- 
servis avec pommes frites, légumes ou salade mêlée, sauce tartare maison 
Perch fish filet served with French fries, vegetables or salad 
 

Filets de truite saumonée meunière pisciculture de Chamby  180gr   39.- 
servis avec pommes frites, légumes ou salade mêlée 
Truit filet from served with French fries, vegetables or salad 

 

 

N’hésitez pas à nous informer en cas d’allergie 

Please inform the staff about any allergy  



 

LLLLESESESES    ŒUFSŒUFSŒUFSŒUFS    DEDEDEDE    LALALALA    FERMEFERMEFERMEFERME    ----    OMELETTES FROM OUR LOCAL FARM : 

Omelette aux fines herbes  17.- 
Omelette with herbs 

Omelette au fromage  19.- 
Omelette with cheese 

Omelette provençale  aux tomates cerise, oignons, persil frais & olives noires  19.- 
Omelette « à la provençale » tomatoes, onions, parsley & black olives  

Omelette aux champignons de Paris & fines herbes  19.- 
Omelette with mushrooms & herbs 

 
Nos omelettes sont préparées avec trois œufs et toutes accompagnées d’une salade mêlée 

Our omelettes are prepared with 3 eggs and served with seasonal salad 

    

    

PPPPOUROUROUROUR    LESLESLESLES    ENFANTSENFANTSENFANTSENFANTS    JUSQUJUSQUJUSQUJUSQU’’’’ÀÀÀÀ    12 12 12 12 ANSANSANSANS    ----    CHILDREN’S MENU : 

L’assiette du jour en demi portion  16.- 
Daily menu  

Chicken nuggets avec pommes frites et légumes du jour  17.- 

Filets de perche d’élevage / du Léman 80gr avec pommes frites et légumes du jour  23.- 
Perch fish filet with French fries and vegetables 

Paillard de veau 80gr avec pommes frites et légumes du jour  22.- 
Escalope of  veal with French fries and vegetables 

Une boule de glace est offerte avec le menu enfant 

A complimentary ice cream is offerded with the children’s menu 
 

 

 

 

N’hésitez pas à nous informer en cas d’allergie 

Please inform the staff about any allergy  
 

         Convient aux végétariens 

prix en Frs TVA 8.1% 

Provenance de nos viandes et poissons 

Bœuf, veau, poulet : Suisse 
Perches et truite : Suisse 


